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Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal wonden bekendgemaak.

Brussel, 7 mei 2004.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van justitie,
Mevr. L. ONKELINX

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

Nota

Kamer van volksvertegenwoordigers :
Stukken :
Doc 50 2367 (2002/2003) :
001 : Wetsontwerp.
002 : Verslag.
003 : Tekst verbeterd door de commissie.

004 : Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden
aan de Senaat.

Doc 51 0838 (2003/2004) :
001 : Ontwerp geamendeerd door de Senaat.
002 : Verslag.

003 : Tekst aangenomen in plenaire vergadering en aan de Koning ter
bekrachtiging voorgelegd.

Integraal verslag : 2 en 3 april 2003 en 25 maart 2004
Senaat.

Stukken :

2-1593 - 2002/2003 :

Nr. 1: Ontwerp overgezonden door de Kamer van volksvertegen-
woordigers.

3-432 - 200372004 :

Nr. 1: Ontwerp overgezonden door de Kamer van volksvertegen-
woordigers tijdens de vorige zittingsperiode en van verval ontheven.

N° 2: Amendements.

Nr. 3: Verslag.

Nr. 4 : Tekst geamendeerd door de commissie.
Handelingen van de Senaat : 19 februari 2004

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Fait a Bruxelles, le 7 mai 2004.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

Scellé du Sceau de I'Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

Note

Chambre des représentants.
Documents :
Doc 50 2367 (2002/2003) :
001 : Projet de loi.
002 : Rapport.
003 : Texte corrigé par la commission.
004 : Texte adopté en sénace pléniére et transmis au Sénat.

Doc 51 0838 (2003/2004) :

001 : Projet amendé par le Sénat.

002 : Rapport.

003 : Texte adopté en séance pléniere et soumis a la sanction royale.

Compte rendu intégral : 2 et 3 avril 2003 et 25 mars 2004.
Sénat.
Documents :

2-1593 - 2002/2003 :

N° 1: Projet transmis par la Chambre des représentants.

3-432 - 200372004 :

N° 1: Projet transmis par la Chambre des représentants sous la
législature précédente et relevé de caducité.

N° 2 : Amendements.

N° 3: Rapport.

N° 4 : Texte amendé par la commission.
Annales du Sénat : 19 février 2004

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

N. 2004 — 2351 [2004/02064]

9 JUNI 2004. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 12 juni 1970 betreffende de schadevergoeding, ten
gunste van de personeelsleden der instellingen van openbaar nut
en de autonome overheidsbedrijven, voor arbeidsongevallen en
voor ongevallen op de weg naar en van het werk

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1967 betreffende de preventie van of de
schadevergoeding voor arbeidsongevallen, voor ongevallen op de weg
naar en van het werk en voor beroepsziekten in de overheidssector,
inzonderheid op artikel 1, eerste lid, vervangen bij de wet van
20 december 1995 en gewijzigd bij de wetten van 22 maart 1999,
2 augustus 2002 en 22 december 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 juni 1970 betreffende de
schadevergoeding, ten gunste van de personeelsleden der instellingen
van openbaar nut en de autonome overheidsbedrijven, voor arbeids-
ongevallen en voor ongevallen op de weg naar en van het werk,
inzonderheid op artikel 2, vervangen bij het koninklijk besluit van
19 april 1999 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 5 april 2001,
12 december 2002 en 9 januari 2003;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
31 oktober 2003;

Gelet op het protocol nr. 141/2 van 17 maart 2004 van het
Gemeenschappelijk Comité voor alle overheidsdiensten;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

F. 2004 — 2351 [C - 2004/02064]

9 JUIN 2004. — Arrété royal portant modification de I’arrété royal du
12 juin 1970 relatif a la réparation, en faveur des membres du
personnel des organismes d’intérét public et des entreprises
publiques autonomes, des dommages résultant des accidents du
travail et des accidents survenus sur le chemin du travail

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1967 sur la prévention ou la réparation des
dommages résultant des accidents du travail, des accidents survenus
sur le chemin du travail et des maladies professionnelles dans le secteur
public, notamment I'article 1°", alinéa 1°, remplacé par la loi du
20 décembre 1995 et modifié par les lois des 22 mars 1999, 2 ao(t 2002
et 22 décembre 2003;

Vu I’arrété royal du 12 juin 1970 relatif a la réparation, en faveur des
membres du personnel des organismes d’intérét public et des entrepri-
ses publiques autonomes, des dommages résultant des accidents du
travail et des accidents survenus sur le chemin du travail, notamment
I'article 2, remplacé par I'arrété royal du 19 avril 1999 et modifié par les
arrétés royaux des 5 avril 2001, 12 décembre 2002 et 9 janvier 2003;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 31 octobre 2003;

Vu le protocole n° 141/2 du 17 mars 2004 du Comité commun a
I’ensemble des services publics;
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Gelet op advies 36.908/1 van de Raad van State, gegeven op
22 april 2004, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 12 juni 1970
betreffende de schadevergoeding, ten gunste van de personeelsleden
der instellingen van openbaar nut en de autonome overheidsbedrijven,
voor arbeidsongevallen en voor ongevallen op de weg naar en van het
werk, vervangen bij het koninklijk besluit van 19 april 1999 en
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 5 april 2001, 12 decem-
ber 2002 en 9 januari 2003, wordt de rubriek « Ill - Franse Gemeen-
schap » aangevuld met de volgende bepaling :

«7° Het «Entreprise publique des Technologies Nouvelles de
I'Information et de la Communication de la Communauté francaise
(ETNIC) ». »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 28 novem-
ber 2002.

Art. 3. Onze Minister van Ambtenarenzaken wordt belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 juni 2004.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Ambtenarenzaken,
Mevr. M. ARENA

Vu l'avis 36.908/1 du Conseil d’Etat, donné le 22 avril 2004, en
application de I'article 84, § 1°", alinéa 1°', 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonction publique et de
I’'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A I'article 2 de I'arrété royal du 12 juin 1970 relatif a la
réparation, en faveur des membres du personnel des organismes
d’intérét public et des entreprises publiques autonomes, des dommages
résultant des accidents du travail et des accidents survenus sur le
chemin du travail, remplacé par I'arrété royal du 19 avril 1999 et
modifié par les arrétés royaux des 5 avril 2001, 12 décembre 2002 et
9 janvier 2003, la rubrique « Il - Communauté francaise » est complétée
par la disposition suivante :

« 7° 'Entreprise publique des Technologies Nouvelles de I'Informa-
tion et de la Communication de la Communauté frangaise (ETNIC) ». »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 28 novembre 2002.

Art. 3. Notre Ministre de la Fonction publique est chargé de
I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 9 juin 2004.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Fonction publique,
Mme M. ARENA

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

N. 2004 — 2352 [C — 2004/02063]

14 JUNI 2004. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 2 oktober 1937 houdende het statuut van het Rijks-
personeel en van het koninklijk besluit van 13 maart 2002 tot
vaststelling van de voorwaarden voor de indienstneming bij
arbeidsovereenkomst in sommige overheidsdiensten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;
Gelet op de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen

inzake ambtenarenzaken, inzonderheid op artikel 4, § 2, 1°, vervangen
bij de wet van 20 mei 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het Rijkspersoneel, inzonderheid op artikel 16, vervangen
bij het koninklijk besluit van 1 augustus 1975 en gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 26 september 1994, 31 maart 1995, 13 mei 1999,
22 december 2000 en 28 januari 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 maart 2002 tot vaststelling van
de voorwaarden voor de indienstneming bij arbeidsovereenkomst in
sommige overheidsdiensten, inzonderheid op artikel 2;

Overwegende dat het verbod voor de houder van een diploma dat
toegang verleent tot een bepaald niveau om zich voor een vergelijkende
selectie voor een lager niveau in te schrijven of het verbod om bij
arbeidsovereenkomst in een dergelijk niveau in dienst genomen te
worden, moeilijk verenigbaar lijken met de grondwettelijke bepalingen
inzake gelijke behandeling en inzake de vrije keuze van een beroeps-
activiteit, en dat ze dus opgeheven moeten worden;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
1 maart 2004,

Gelet op het protocol nr. 486 van 17 maart 2004 van het Comité voor
de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten;

Gelet op advies 36.955/1 van de Raad van State, gegeven op
22 april 2004,

Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 16 van het koninklijk besluit van 2 oktober 1937
houdende het statuut van het Rijkspersoneel, vervangen bij het
koninklijk besluit van 1 augustus 1975, en gewijzigd bij de koninklijke

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

F. 2004 — 2352 [C — 2004/02063]

14 JUIN 2004. — Arrété royal portant modification de I’arrété royal du
2 octobre 1937 portant le statut des agents de I'Etat et de I'arrété
royal du 13 mars 2002 fixant les conditions d’engagement par
contrat de travail dans certains services publics

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matiére de
fonction publique, notamment I'article 4, § 2, 1°, remplacé par la loi du
20 mai 1997;

Vu I'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
I’Etat, notamment I’article 16, remplacé par I'arrété royal du 1°" ao(it 1975
et modifié par les arrétés royaux des 26 septembre 1994, 31 mars 1995,
13 mai 1999, 22 décembre 2000 et 28 janvier 2002;

Vu I'arrété royal du 13 mars 2002 fixant les conditions d’engagement
par contrat de travail dans certains services publics, notamment
Iarticle 2;

Considérant que I'interdiction pour le porteur d’un dipldme donnant
acces a un niveau déterminé de s’inscrire a une sélection comparative
d’un niveau inférieur ou celle d’étre engagé par contrat de travail dans
un tel niveau paraissent difficilement conciliables avec le prescrit
constitutionnel de I’égalité de traitement et celui qui garantit a tout
citoyen le droit au travail et au libre choix d’une activité professionnelle
et qu’il convient dés lors de les abroger;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 1°" mars 2004;

Vu le protocole n° 486 du 17 mars 2004 du Comité des services
publics fédéraux, communautaires et régionaux;

Vu l'avis 36.955/1 du Conseil d’Etat, donné le 22 avril 2004;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonction publique et de
I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A I'article 16 de I'arrété royal du 2 octobre 1937 portant
le statut des agents de I’'Etat, remplacé par I'arrété royal du 1°" aolt 1975
et modifié par les arrétés royaux des 26 septembre 1994, 31 mars 1995,



